
    V E L I K A   N O Č   
  

1. april  2018             Leto B           Št. 13 
 

Odpev: To je dan, ki ga je Gospod narédil.  
Response:  This is the day the Lord has made; let us 
rejoice and be glad.   
Vrstica pred evangelijem:  Aleluja. Naše velikonočno 
jagnje, Kristus, je bilo darovano, zato obhajamo 
praznik v Gospodu. Aleluja. 
Gospel acclamation:  Alleluia.  Alleluia. Christ, our 
Paschal Lamb, has been sacrificed; let us feast with joy in 
the Lord.  Alleluia. 
   
 
NEDELJA, 1. april: V E L I K A   N O Č  - E A S T E R 
8.00   + Starši Gomzi in sestra,  Sofia Glac 
 + Ludvik in Leon Glac,  Sofia Glac 
 + Stane in Mimi Ugovšek,  družina 
 + Jože Grčar,  družina 
 + Ana Vidic,  Marija Grčar 
 + Alojz Rigler,  žena in otroci 
 + Michael Slawson,  stara mama 
 + Jože in Francka Turk,  otroci 
 + Kristina in Frank Bergoč,  hčerka in vnuki 
 + Marica Frankovič,  Ivanka in Ivan Papa 
 + Lojze Lorbek,  žena z družino 
 + Ivan Ančimer - obl.,  Cindy  Ančimer 
 + Anton, Maria in Joe Bucik,  Patricia Bucik 
9.30      For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
 + Jože Stanič,  cerkveni pevski zbor 
 + Amalija Testen,  družina 
 + Marjanca in Matija Bajt,  Mary in Ivan Marentič 
 + Marija Koželj,  cerkveni pevski zbor 
 + Starši Žalik,  Tilka z družino 
 + Starši Ludvik,  Tilka z družino 
 + Anton in Valerija Seljak,  družina 
 + Kristen Cek,  otroci 
 + Julijana Fujs,  cerkveni pevski zbor 
 + Marija, Jože in Joško Jereb,  Marinka in Al Lahey 
 + Franc in Starši Ludvik,  Marija z družino 
 + Ludvik Ženko, žena Stanka z družino 
 + Anton Ženko,  mama 
 + Tone Škrajnar,  žena in hčerke 
 + Jakob Žunič,  John Žunič 
 + Erna Požgaj,  mož Stane z družino 
11.00 + Frank Mate,  family 
 + Jože Kure,  Ana Kure and family 
 + Jože in Pepca Klanfar,  family 
 + Frank Osredkar,  Naša Pesem 
 + Joe Benec,  Dora and family 
 + Frank Tomšič,  M. and B. Stajan 
 + Ludvik Stajan,  M. and B. Stajan 
 + Franc Vrhovec,  Francka Urbanc 
 + Andrej and Janez Pahulje,  family 
 + Ivanka Žižek,  sister, Tončka Rupnik 
 + Jože in Ana Krevs,  son and family 
 + Rosaleen Krevs,  husband and family 
 + Emilija in Ludvik Franc,  family Franc 
 + Marjeta Franc Šinko,  family 
 + Frank and Carl Koščak,  family M. Ulčar 
 + Milgros Alveres,  Zvonko Jurički 

          + Milka Murko,  Zvonko Jurički 
 + Stane Konda,  wife and family 
 
2. april: PONEDELJEK V VELIKONOČNI OSMINI 
Pope John Paul II Day in Canada  +2005 
8.00 + Frank Budic - 8 obl.,   Sonya, Daniel, & Justin  
7.00 zv. Po namenu   
  
3. april: TOREK V VELIKONOČNI OSMINI 
8.00  + G. Janez Kopač CM,  Mia Ferkul 
 
4. april: SREDA V VELIKONOČNI OSMINI 
8.00  + Mona Cowell,  Mary Kotze 
 + Ignac Dejak,  žena z družino 
 + George Madronič,   žena z družino   
8.30 - 7.00 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 
 

5. april: ČETRTEK V VELIKONOČNI OSMINI 
8.00    + Peter in Ana Kotze,  hčerke 
  
6. april: PETEK V VELIKONOČNI OSMINI (1.petek) 
8.00 + Stane in Mimi Ugovšek,  družina 
5.00 zv. + Jožef in Gizella Padar,  hčerka 
 + Anton in Ana Novak,  družina Novak-Leger 
 + George Madronič,  žena z družino  
 
7. april: SOBOTA V VELIKONOČNI OSMINI 
8.00 + Frank Osredkar,  Maria in Nick Žunič 
5.00 zv. + Jože in Tončka Kastelic,  družina 
 + Jože Vojska,  Mia Ferkul 
 + Maria Slana,  Ani Mervar 
 + Leopold Hudovernik,  Silva Hudovernik 
 + Marjan in Ignac Krampelj,  Jože Krampelj 
 + Frank Osredkar,  M. in L. Soršak 
 + Ignac Krampelj,  V. in M. Krampelj 
 + Iz družine Krampelj,  V. in M. Krampelj 
 + Iz družine Ivanc,  V. in M. Krampelj 
 + Francka in Marjan Perko,  Ana in Jože Bartol 
 + Iz družine Mate,  Ana in Jože Bartol 
 + Jakob Žunič,  brat Nick z družino 
 + Bratje in starši Muhič,  Štefan Muhič 
  
Nedelja, 8. april: VELIKONOČNA, BELA NEDELJA 
          NEDELJA  BOŽJEGA   USMILJENJA 
8.00   + Starši Gomzi in Strah,  Dušan Strah 
 + Francka Turk,  Katoliška Ženska Liga 
 + Franc in Frančiška Župančič,  M. in K. Sterle 
 + Iz družine Dešman,  Milica Dešman 
 + Starši Gorišek,  Milica Dešman 
 + Iz družine Fabijan,  družina Trpin 
 + Iz družine Trpin,  družina Trpin 
9.30      For parishioners (za žive in pokojne župljane) 
 + Veronika Boštjančič,  Alojz z družino 
 + Jože - obl in Ana Pilih,  sin Jože z družino 
 + Frank Mate,  Milka Mate z družino 
 + Rudi Kus Sr.,  družina 
 + Wayne Werfhorst,  Mili Kus 
 + Ivanka in Ciril Špes,  Ciril Špes 
 + Starši Medved,  Marija Ludvik 
 + Lojska Ilič,  Ana Poštrak 
 + Marija Dolamič,  Milan Poštrak 
 + Marija Lovrin,  družina Volk 



 + Janez Blas,  žena in otroci 
 + Starši Blas,  Anica Blas z družino 
 + Starši Ručman in brat Vili,  Anica Blas 
 + Ignac Doma,  S. Bedernjak 
11.00 + Ivanka Polajnar,  family Pinnington 
 + Frank Tomšič,  R. Tomšič 
 + Frank Prijatelj,  wife 
 + Stanley S.,    niece 
 + Lojze Žižek,  son Mark and family 
 + Frank Čerpnjak,  Štefan in Maria Žižek 
 + from Pringle and Mušič families,  family Pringle 
 + Ivan Kelenc,  wife Vera 
 + from Kotnjek family,  Vera Kelenc 
                                                                                      
VELIKONOČNO VOŠČILO IN ZAHVALA.   "Tedaj 
je vstopil tudi oni drugi učenec, ki je prvi prišel h 
grobu; in videl je in veroval. Nista še namreč umevala 
Pisma, da mora vstati od mrtvih" (Jn 20,8-9).  
Dragi bratje in sestre, hvala vam za vaše molitve, 
pomoč pri pripravah na bogoslužje, za razne darove in 
za vse dobro, za kar smo iz srca hvaležni. Danes, na ta 
veliki praznik, je pred nami velika naloga. Resnično 
moramo spoznati veličino Kristusovega vstajenja. 
Premagan je bil greh, potrjeno je vse, kar nas Kristus 
uči. Torej pričujmo drugim o njegovi veličini, veselimo 
se! Darujmo svojo radost in veselje drug drugemu. 
Kristus je vstal! Kristus živi! Vam, vašim družinam, 
prijateljem in  posebno vsem bolnim in trpečim želimo 
blagoslovljene velikonočne praznike.                              
Vaši duhovniki. 
 
ISKRENA HVALA g. Roku Gajšku,CM za duhovno 
obnovo in spovedovanje.  
Rumeno kuverto ‘za dar misijonarju‘  dobite v paketu 
nedeljskih kuvert. Hvala za vaš dar.  
 

APRIL 2
nd

, the anniversary of the death of Saint John 
Paul II (2005), is civilly recognized in Canada as “Pope 
John Paul II Day”. His liturgical Memorial is celebrated 
October 22, the anniversary of the inauguration of his 
pontificate, when the Church celebrates his life.  
 
PRVI PETEK je 6. aprila. Lepo vabljeni k sv. maši, sv. 
spovedi ter k molitvi pred Najsvetejšim. 
 

S H A R E L I FE  3 .  N A B I R K A  je 22. aprila. 
 »Darujete velikodušno. Z našo radodarnostjo lahko 
veliko pomagamo!«  
Če darujete s čekom, ga naslovite na: OLMM Sharelife. 
 

SLOVENIAN CONSULAR hours at 731 Browns Line, 
(in the small house) in Toronto are once a month. Next 
date is: Wednesday, April 25th from 3 to 6:30 pm. 

ZAHVALA. Odbor Katoliške ženske lige se 
zahvaljujemo vsem, ki ste preskrbeli material za butarice 
in pomagali pri izdelavi. Prav tako se zahvaljujemo vsem, 
ki ste prinesli ali kupili pecivo. Vsem želimo 
blagoslovljene velikonočne praznike! 
 
THANKS. Catholic Women’s League would like to 
heartfully thank everyone who participated in making 
‘butarice’ or baking. Your support is greatly appreciated. 
Easter is a time of hope, renewal of spirit, rekindling of 
faith and rejoicing in the triumph of the Lord. Wishing 
everyone a joyful Easter! 
 
C.W.L Humber Valley Region is having their Spring 
Regional Meeting on Thursday, April 12th at our 
church. Mass is at 7 pm,  followed by 
snacks,refreshments and business meeting in our hall. All 
CWL Members are invited and encouraged to attend.  
 
KATOLIŠKA ŽENSKA LIGA - SPREJEM ČLANIC. 
Vsaka članica, ki ni prejela KŽL značko, naj pokliče Rozi 
Nesich na 416-689-2687 za registracijo. Maša bo v 
soboto, 14. aprila ob 8h zjutraj. Vabljene vse članice in 
njihove družine. Po maši bo srečanje  v dvorani. 

MATI DOBREGA SVETA, PROSI ZA NAS! 
 
CWL MEMBER INITIATION AND RECOGNITION - 
Any CWL member that has not received her CWL pin please 
contact Rozika Nesich at 416-689-2687 to register. Mass is 
celebrated Saturday, April 14th  at 8 am, and families are 
encouraged to attend, not just CWL members. We will have 
a small social gathering after. New members needed to infuse 
us with your fresh ideas, your energy and positive attitudes. 
By using your God given gifts, you will be contributing in 
the League to the life and vitality of the Church, family and 
community.  We encourage all women 16 years of age and 
older to join our CWL. Any female students wishing to 
become teachers, the school board looks favourably at your 
resume to see if you belong to a CWL. Welcome ladies! 
 
3rd SHARELIFE SUNDAY is  April 22

nd
.   

Living the Gospel by providing for those in need..  
“One of the core components of our Pastoral Plan is 
Catholic Outreach in Justice and Love. As a Catholic 
community we called to be the hands and face of Jesus 
in our communitites. ShareLife is a tangible way we can 
put the Gospel value to ‘love one another as I have 
loved you” into action. I invite all parishioners to 
support the mission work of the church by making a 
sacrificial gift to ShareLife.”     Thomas Cardinal Collins. 
Please give generously. If writing a cheque, please issue to 
OLMM, reference Sharelife. 


